WINCHESTER MODEL 12 BUTT PLATES - N.C. ORDNANCE WIN.
M12/16-20 GA. (1.55"X4.9") SHOTGUN BUTTPLATE

High-quality, detailed reproduction buttplates look and feel like the originals and
make restoring an old rifle or shotgun easy work. Built using original factory
patterns, so you know the screw holes, checkering, company brand logos and
borders are a perfect match. Outside edges grind easily for a perfect fit. Molded
from a special, high-strength polyurethane that’s resistant to most solvents.

Attributes

Name: N.C. ORDNANCE WIN. M12/16-20 GA. (1.55"X4.9") SHOTGUN BUTTPLATE
Manufacturer: N.C. ORDNANCE

Product no.: 100003875

Mfr. No.: B304

Make: Winchester

Model: 12

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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WINCHESTER MODEL 12 BUTT PLATES N.C.
ORDNANCE WIN. M12/1620 GA. (1.55"X4.9")
SHOTGUN BUTTPLATE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du die Winchester Model 12 Butt Plates von N.C. Ordnance gewahlt hast. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, eine hochwertige, detailgetreue Nachbildung der originalen Butt Plates zu bieten und sorgt fiir eine
perfekte Passform flir dein Schrotgewehr. Dieser Sicherheitsanleitungsleitfaden soll dir helfen, dieses Produkt sicher
und effektiv zu verwenden, in Ubereinstimmung mit der EUVerordnung tiber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Butt Plate mit deinem Schrotgewehrmodell kompatibel ist, bevor du sie installierst.
Uberprufe die Butt Plate auf sichtbare Schaden oder Méngel, bevor du sie verwendest.

Lagere die Butt Plate an einem trockenen und kiihlen Ort, um eine Zersetzung zu verhindern.

Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Nutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Sei vorsichtig beim Umgang mit Werkzeugen wéhrend der Installation, um Schnittverletzungen oder
Verletzungen zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass das Schrotgewehr entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

* Modifiziere die Butt Plate nicht und verwende sie nicht auf eine Weise, die vom Hersteller nicht vorgesehen
ist.

® Wenn du wahrend der Verwendung des Produkts Unbehagen oder unerwiinschte Reaktionen verspurst, stelle
die Verwendung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Sammle die notwendigen Werkzeuge: Schraubendreher, Maf3band und alle anderen erforderlichen
Werkzeuge.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

2. Installationsschritte

* Entferne die vorhandene Butt Plate von deinem Schrotgewehr, indem du sie von der Schaftschraube
abschraubst.

® Richte die neue Winchester Model 12 Butt Plate mit den Schraubléchern am Schaft des Schrotgewehrs
aus.

® Setze die Schrauben durch die Butt Plate in den Schaft ein und ziehe sie fest, um eine enge Passform
zu gewahrleisten.

* Uberpriife, ob die Butt Plate richtig ausgerichtet ist und den Betrieb des Schrotgewehrs nicht
beeintrachtigt.

3. Nutzungstipps

® Teste nach der Installation die Passform, indem du das Schrotgewehr anlegst und auf Komfort und
Stabilitat achtest.

® Uberpriife regelmaRig die Butt Plate auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, insbesondere
nach langerer Nutzung.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den drtlichen Recyclingvorschriften.
®* Wenn die Butt Plate irreparabel beschadigt wird, entsorge sie gemal3 den lokalen
Abfallmanagementrichtlinien. Stelle sicher, dass sie keine Gefahr fir die Umwelt darstellt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zu Sicherheit, Installation oder Produktleistung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die offizielle Website.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
Winchester Model 12 Butt Plates gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der relevanten
Vorschriften bei der Verwendung dieses Produkts. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit gegeniiber diesen
Richtlinien.



WINCHESTER MODEL 12 BUTT PLATES N.C.
ORDNANCE WIN. M12/1620 GA. (1.55"X4.9")
SHOTGUN BUTTPLATE SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Winchester Model 12 Butt Plates by N.C. Ordnance. This product is designed to provide
a highquality, detailed reproduction of the original butt plates, ensuring a perfect fit for your shotgun. This safety
instruction guide is intended to help you use this product safely and effectively, in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the butt plate is compatible with your shotgun model before installation.
Inspect the butt plate for any visible damage or defects before use.

Store the butt plate in a dry and cool environment to prevent degradation.

Keep the product out of reach of children to avoid accidental injury.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Use caution when handling tools during installation to avoid cuts or injuries.

Ensure that the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.

Do not modify the butt plate or use it in a manner that is not intended by the manufacturer.

If you experience any discomfort or adverse reactions while using the product, discontinue use immediately
and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather necessary tools: screwdriver, measuring tape, and any other required tools.
® Ensure your workspace is clean and welllit.

2. Installation Steps
® Remove the existing butt plate from your shotgun by unscrewing it from the stock.
® Align the new Winchester Model 12 butt plate with the screw holes on the shotgun stock.
® |nsert screws through the butt plate into the stock and tighten securely, ensuring a snug fit.
® Check that the butt plate is properly aligned and does not interfere with the operation of the shotgun.

3. Usage Tips

® After installation, test the fit by shouldering the shotgun and ensuring comfort and stability.
® Regularly inspect the butt plate for signs of wear or damage, especially after extended use.

Disposal Instructions
® Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling regulations.

® |f the butt plate becomes damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local waste management
guidelines. Ensure that it does not pose a risk to the environment.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging or visit the official website.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Winchester Model 12

Butt Plates. Always prioritize safety and compliance with relevant regulations while using this product. Thank you for
your attention to these guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LAS
PLACAS DE CULATA WINCHESTER MODEL 12 N.C.
ORDNANCE WIN. M12/1620 GA. (1.55"X4.9")

Introduccion

Gracias por elegir las Placas de Culata Winchester Model 12 de N.C. Ordnance. Este producto esta disefiado para
proporcionar una reproduccion de alta calidad y detalle de las placas de culata originales, asegurando un ajuste
perfecto para tu escopeta. Esta guia de instrucciones de seguridad tiene como objetivo ayudarte a utilizar este
producto de manera segura y efectiva, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de
la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que la placa de culata sea compatible con el modelo de tu escopeta antes de la instalacion.
Inspecciona la placa de culata en busca de dafios o defectos visibles antes de su uso.

Almacena la placa de culata en un ambiente seco y fresco para prevenir su degradacion.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios para evitar lesiones accidentales.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacion y el uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Ten cuidado al manejar herramientas durante la instalacién para evitar cortes o lesiones.

® Asegurate de que la escopeta esté descargada y apuntada en una direccién segura antes de comenzar la
instalacion.

* No modifiques la placa de culata ni la uses de una manera que no esté prevista por el fabricante.

® Sij experimentas alguna incomodidad o reaccidn adversa mientras usas el producto, interrumpe su uso de
inmediato y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Redune las herramientas necesarias: destornillador, cinta métrica y cualquier otra herramienta
requerida.
® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Pasos de Instalacion

* Retira la placa de culata existente de tu escopeta desenroscandola del culata.

® Alinea la nueva placa de culata Winchester Model 12 con los agujeros de los tornillos en el culata de la
escopeta.

® |nserta los tornillos a través de la placa de culata en el culata y aprieta de manera segura, asegurando
un ajuste firme.

® Verifica que la placa de culata esté correctamente alineada y no interfiera con el funcionamiento de la
escopeta.

3. Consejos de Uso

® Después de la instalacién, prueba el ajuste al colocar la escopeta en el hombro y asegurarte de que
sea comoda y estable.

® |nspecciona regularmente la placa de culata en busca de signos de desgaste o dafio, especialmente
después de un uso prolongado.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de reciclaje.
® Sila placa de culata se dafia mas alla de la reparacién, deséchala de acuerdo con las pautas locales de
gestiéon de residuos. Asegurate de que no represente un riesgo para el medio ambiente.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, la instalacion o el rendimiento del producto, consulta la
informacion de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto o visita el sitio web oficial.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus Placas de
Culata Winchester Model 12. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones relevantes
mientras usas este producto. Gracias por tu atencion a estas directrices.



WINCHESTER MODEL 12 BUTT PLATES N.C.
ORDNANCE WIN. M12/1620 GA. (1.55"X4.9")
SHOTGUN BUTTPLATE INSTRUCTIONS DE
SECURITE

Introduction

Merci d'avoir choisi les plaques de couche Winchester Model 12 de N.C. Ordnance. Ce produit est congu pour
fournir une reproduction de haute qualité et détaillée des plaques de couche originales, garantissant un ajustement
parfait pour votre fusil de chasse. Ce guide d'instructions de sécurité a pour but de vous aider a utiliser ce produit de
maniére sdre et efficace, en conformité avec le Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que la plague de couche est compatible avec votre modéle de fusil avant l'installation.
Inspectez la plaque de couche pour tout dommage ou défaut visible avant utilisation.

Conservez la plague de couche dans un environnement sec et frais pour éviter la dégradation.
Gardez le produit hors de portée des enfants pour éviter les blessures accidentelles.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et I'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Faites preuve de prudence lors de la manipulation des outils pendant l'installation pour éviter les coupures ou
les blessures.

® Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sire avant de commencer l'installation.
Ne modifiez pas la plague de couche et ne I'utilisez pas d'une maniére non prévue par le fabricant.

® Sjvous ressentez une géne ou des réactions indésirables lors de I'utilisation du produit, cessez
immédiatement son utilisation et consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Rassemblez les outils nécessaires : tournevis, métre ruban et tout autre outil requis.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Etapes d'Installation

Retirez la plaque de couche existante de votre fusil en la dévissant de la crosse.

® Alignez la nouvelle plaque de couche Winchester Model 12 avec les trous de vis sur la crosse du fusil.
Insérez les vis a travers la plaque de couche dans la crosse et serrezles fermement, en vous assurant
d'un ajustement serre.

* Vérifiez que la plaque de couche est correctement alignée et n'interfére pas avec le fonctionnement du
fusil.

3. Conseils d'Utilisation

® Apres linstallation, testez I'ajustement en mettant le fusil a I'épaule et en vous assurant du confort et de
la stabilité.

® |nspectez régulierement la plaque de couche pour détecter des signes d'usure ou de dommage, surtout
apres une utilisation prolongée.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales de recyclage.
® Sjla plaque de couche est endommagée audela de toute réparation, éliminezla conformément aux directives
locales de gestion des déchets. Assurezvous qu'elle ne présente pas de risque pour I'environnement.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec vos plaques de
couche Winchester Model 12. Priorisez toujours la sécurité et la conformité avec les réglementations pertinentes lors
de l'utilisation de ce produit. Merci de votre attention a ces directives.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER WINCHESTER
MODEL 12 BUTT PLATES N.C. ORDNANCE WIN.
M12/1620 GA. (1.55"X4.9") SHOTGUN BUTTPLATE

Introduzione

Grazie per aver scelto le calotte per calcio Winchester Model 12 di N.C. Ordnance. Questo prodotto € progettato per
fornire una riproduzione di alta qualita e dettagliata delle calotte originali, garantendo una vestibilita perfetta per il tuo
fucile a pompa. Questa guida alle istruzioni di sicurezza é destinata ad aiutarti a utilizzare questo prodotto in modo
sicuro ed efficace, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che la calotta sia compatibile con il modello del tuo fucile prima dell'installazione.
Ispeziona la calotta per eventuali danni o difetti visibili prima dell'uso.

Conserva la calotta in un ambiente asciutto e fresco per evitare degradazione.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini per evitare infortuni accidentali.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Usa cautela quando maneggi strumenti durante l'installazione per evitare tagli o infortuni.

Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura prima di iniziare l'installazione.

Non modificare la calotta o utilizzarla in un modo non previsto dal produttore.

Se avverti disagio o reazioni avverse durante l'uso del prodotto, interrompi immediatamente I'uso e consulta
un professionista.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, metro a nastro e qualsiasi altro strumento richiesto.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.

2. Fasi di Installazione

Rimuovi la calotta esistente dal tuo fucile svitandola dal calcio.

Allinea la nuova calotta Winchester Model 12 con i fori per le viti sul calcio del fucile.

Inserisci le viti attraverso la calotta nel calcio e stringi saldamente, assicurandoti che sia ben fissata.
Controlla che la calotta sia allineata correttamente e non interferisca con il funzionamento del fucile.

3. Suggerimenti per I'Uso

® Dopo l'installazione, verifica la vestibilita portando il fucile a spalla e assicurandoti comfort e stabilita.
® [speziona regolarmente la calotta per segni di usura o danni, specialmente dopo un uso prolungato.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sul riciclaggio.

® Se la calotta diventa danneggiata oltre la riparazione, smaltiscila in conformita con le linee guida locali sulla
gestione dei rifiuti. Assicurati che non rappresenti un rischio per I'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo imballaggio o di visitare il sito ufficiale.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con le tue calotte per calcio
Winchester Model 12. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le normative pertinenti durante l'uso di
questo prodotto. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.



WINCHESTER MODEL 12 BUTT PLATES N.C.
ORDNANCE WIN. M12/1620 GA. (1.55"X4.9")
SHOTGUN BUTTPLATE INSTRUKCJE
BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor oston kolby Winchester Model 12 od N.C. Ordnance. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
zapewnienia wysokiej jakosci, szczegbtowej reprodukcji oryginalnych oston kolby, co gwarantuje idealne
dopasowanie do Twojej strzelby. Niniejszy przewodnik instrukcji bezpieczenstwa ma na celu poméc Ci w
bezpiecznym i skutecznym uzytkowaniu tego produktu, zgodnie z rozporzadzeniem UE w sprawie ogdlnego
bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze ostona kolby jest zgodna z modelem Twojej strzelby przed instalacja.
Sprawdz ostone kolby pod katem widocznych uszkodzenh lub wad przed uzyciem.
Przechowuj ostone kolby w suchym i chtodnym miejscu, aby zapobiec degradacji.
Trzymaj produkt z dala od dzieci, aby unikng¢ przypadkowych obrazen.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zachowaj ostrozno$¢ podczas obstugi narzedzi podczas instalacji, aby unikna¢ skaleczen lub obrazen.

® Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem
instalaciji.

* Nie modyfikuj ostony kolby ani nie uzywaj jej w sposéb niezgodny z zamierzeniami producenta.

® Jesli doswiadczysz jakiegokolwiek dyskomfortu lub niepozadanych reakcji podczas uzywania produktu,
natychmiast zaprzestan jego uzywania i skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zgromadz niezbedne narzedzia: wkretak, miare i inne wymagane narzedzia.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

2. Kroki instalacji

® Usun istniejacg ostone kolby ze strzelby, odkrecajac jg od kolby.

* Wyreguluj nowg ostone kolby Winchester Model 12 w odpowiednich otworach na wkrety w kolbie
strzelby.

* Wiz wkrety przez ostone kolby do kolby i mocno dokreé, zapewniajac ciasne dopasowanie.

® Sprawdz, czy ostona kolby jest prawidtowo wyréwnana i nie zaktdca dziatania strzelby.

3. Wskazéwki dotyczace uzytkowania

® Po instalacji przetestuj dopasowanie, przyciskajac strzelbe do ramienia i upewnij sie, ze jest wygodna i
stabilna.

® Regularnie sprawdzaj ostone kolby pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen, szczegélnie po dtuzszym
uzytkowaniu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu.
® Jesli ostona kolby ulegnie uszkodzeniu, ktére uniemozliwia jej naprawe, utylizuj jg zgodnie z lokalnymi
wytycznymi dotyczacymi gospodarki odpadami. Upewnij sig, ze nie stanowi zagrozenia dla Srodowiska.



Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, instalacji lub wydajnosci produktu, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzenie
oficjalnej strony internetowej.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
ostonami kolby Winchester Model 12. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i zgodnos¢ z odpowiednimi przepisami
podczas korzystania z tego produktu. Dziekujemy za uwage na te wytyczne.



WINCHESTER MODEL 12 PERALEVYT N.C.
ORDNANCE WIN. M12/1620 GA. (1.55"X4.9")
HAULIKON PERALEVY TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Winchester Model 12 peradlevyt N.C. Ordnanceilta. Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan
korkealaatuinen, yksityiskohtainen replika alkuperaisista peralevyista, varmistaen taydellisen istuvuuden haulikollasi.
Tama turvallisuusohjeopas on tarkoitettu auttamaan sinua kayttamaan tata tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti EU:n
yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd peralevy on yhteensopiva haulikkosi mallin kanssa ennen asennusta.
Tarkista peralevy nékyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen kayttoa.

Sailyta perédlevy kuivassa ja viiledssa ymparistdssa hajoamisen estamiseksi.

Pida tuote lasten ulottumattomissa vahinkojen valttamiseksi.

Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kayttssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayté varovaisuutta tyokaluja kasitellessasi asennuksen aikana, jotta valtat viiltoja tai vammoja.

Varmista, ettd haulikko on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen asennuksen aloittamista.

Ala muokkaa perélevya tai kayta sita tavalla, jota valmistaja ei ole tarkoittanut.

Jos tunnet epdmukavuutta tai haittavaikutuksia tuotteen kayton aikana, lopeta kaytt6 valittomasti ja ota yhteys
ammattilaiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu

® Keraa tarvittavat tydkalut: ruuvimeisseli, mittanauha ja muut tarvittavat tydkalut.
® Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.

Asennusvaiheet

® Poista olemassa oleva perélevy haulikostasi irrottamalla se tukista.

® Kohdista uusi Winchester Model 12 peralevy ruuvireikien kanssa haulikon tukissa.
® Aseta ruuvit perdlevyn lapi tukkiin ja kirista tiukasti varmistaaksesi tiiviin istuvuuden.
® Tarkista, ettd perélevy on oikein kohdistettu eika hairitse haulikon toimintaa.

Kayttovinkit
® Asennuksen jalkeen testaa istuvuus asettamalla haulikko olkap&aélle ja varmistaen mukavuus ja

vakaus.
® Tarkista sdanndllisesti perélevy kulumisen tai vaurioiden varalta, erityisesti pitkan kayton jélkeen.

Havitysohjeet

Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten kierratysvaatimusten mukaisesti.
Jos perélevy vaurioituu korjauskelvottomaksi, havita se paikallisten jatehuoltokaytantéjen mukaisesti.
Varmista, ettei se aiheuta riskia ympaéristélle.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuudesta, asennuksesta tai tuotteen toiminnasta, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai vieraile virallisella verkkosivustolla.



Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen Winchester Model

12 peralevyjen kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja saantéjen noudattaminen taman tuotteen kaytéssa. Kiitos
huomiostasi naihin ohjeisiin.



WINCHESTER MODEL 12 BUTT PLATES N.C.
ORDNANCE WIN. M12/1620 GA. (1.55"X4.9")
SHOTGUN BUTTPLATE SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Winchester Model 12 Butt Plates fran N.C. Ordnance. Denna produkt ar utformad for att ge en
hdgkvalitativ, detaljerad reproduktion av de ursprungliga butt plates, vilket sédkerstéller en perfekt passform for ditt
hagelgevar. Denna sakerhetsinstruktionsguide ar avsedd att hjalpa dig att anvanda denna produkt pa ett sakert och
effektivt satt, i enlighet med EU:s allmé&nna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att butt plate &r kompatibel med din hagelgevarsmodell innan installation.
Inspektera butt plate for eventuella synliga skador eller defekter innan anvandning.
Forvara butt plate i en torr och sval miljo for att forhindra nedbrytning.

Hall produkten utom rackhall for barn for att undvika olyckor.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvéndning.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Var forsiktig nar du hanterar verktyg under installationen for att undvika skarskador eller skador.

Se till att hagelgevaret ar oladdat och riktat i en séker riktning innan installationen paborjas.
Modifiera inte butt plate eller anvand den pa ett satt som inte ar avsett av tillverkaren.

Om du upplever obehag eller negativa reaktioner vid anvandning av produkten, avbryt anvandningen
omedelbart och konsultera en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla nédvandiga verktyg: skruvmejsel, mattband och eventuella andra nodvandiga verktyg.
® Se till att din arbetsyta ar ren och val upplyst.

2. Installationssteg

Ta bort den befintliga butt plate fran ditt hagelgevar genom att skruva loss den fran kolven.
Justera den nya Winchester Model 12 butt plate med skruvhalen pa hagelgevarskolven.
Satt in skruvarna genom butt plate in i kolven och dra at ordentligt, sa att den sitter tatt.
Kontrollera att butt plate &r korrekt justerad och inte stdr hagelgevérets funktion.

3. Anvandningstips
® Efter installationen, testa passformen genom att axla hagelgevéret och sdkerstélla komfort och

stabilitet.
* Inspektera regelbundet butt plate for tecken pa slitage eller skador, sarskilt efter langre anvandning.

Avfallsinstruktioner
® Kassera eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala atervinningsregler.

® Om butt plate blir skadad bortom reparation, kassera den i enlighet med lokala avfallshanteringsriktlinjer. Se
till att den inte utgdr en risk for miljon.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet, installation eller produktprestanda, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer din produktférpackning eller bestk den officiella webbplatsen.



Slutsats

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv upplevelse med dina
Winchester Model 12 Butt Plates. Prioritera alltid sdkerhet och efterlevnad av relevanta regler nar du anvénder
denna produkt. Tack for att du uppmarksammar dessa riktlinjer.



WINCHESTER MODEL 12 BUTT PLATES N.C.
ORDNANCE WIN. M12/1620 GA. (1.55"X4.9")
SHOTGUN BUTTPLATE BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Winchester Model 12 Butt Plates od N.C. Ordnance. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vysoce kvalitni, detailni reprodukci originalnich butt platd, coZ zajiStuje dokonalé uchyceni pro vasi
brokovnici. Tento priivodce bezpeénostnimi instrukcemi ma za cil pomoci vam bezpeéné a efektivné pouzivat tento
produkt v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze butt plate je kompatibilni s modelem vaSi brokovnice pfed instalaci.
Pfed pouzitim zkontrolujte butt plate na viditelné poSkozeni nebo vady.

Skladujte butt plate na suchém a chladném misté, aby se predeSlo degradaci.
Drzte produkt mimo dosah déti, aby se pfedeslo nahodnému zranéni.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouziti.

Specifické bezpe€nostni opatreni pfi pouziti

Budte opatrni pfi manipulaci s nastroji béhem instalace, abyste se vyhnuli feznym ranam nebo zranénim.
Ujistéte se, Ze je brokovnice vybita a sméfuje bezpeCnym smérem pred zahajenim instalace.
Nemodifikujte butt plate ani jej nepouzivejte zplisobem, ktery neni zamyslen vyrobcem.

Pokud pocitite jakékoli nepohodli nebo nepfiznivé reakce pfi pouZiti produktu, okamzité pfestarite produkt
pouzivat a konzultujte to s odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava

® Shroméazdéte potfebné nastroje: Sroubovak, méfici pAsmo a dalSi potfebné néastroje.
® Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté a dobfe osvétlené.

2. Kroky instalace

Odstrante stavajici butt plate z vaSi brokovnice tim, Ze jej odSroubujete od pazby.

Zarovnejte novy Winchester Model 12 butt plate s otvory pro Srouby na pazbé brokovnice.
Vlozte Srouby skrze butt plate do pazby a pevné utdhnéte, aby se zajistilo dokonalé uchyceni.
Zkontrolujte, Ze je butt plate spravné zarovnany a nebrani funkci brokovnice.

3. Tipy pro pouziti

® Po instalaci otestujte uchyceni tim, Ze si brokovnici vezmete na rameno a zajistite si pohodli a stabilitu.
® Pravidelné kontrolujte butt plate na znamky opotfebeni nebo poSkozeni, zejména po delSim pouzivani.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoli obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy o recyklaci.

® Pokud se butt plate stane neopravitelnym, likvidujte jej v souladu s mistnimi pokyny pro spravu odpadu.
Zajistéte, aby nepfedstavoval riziko pro Zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, instalace nebo vykonu produktu se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu nebo navstivte oficialni webové stranky.



Zaver

DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecny a efektivni zazitek s vasimi Winchester Model 12 Butt
Plates. VZdy davejte pfednost bezpecnosti a dodrZzovani pfislusnych pfedpisl pfi pouzivani tohoto produktu.
Dé&kujeme, Ze vénujete pozornost t&émto pokyntim.



